Ypok 13

Fpammatuxa. Ilpowenwee npﬂ.ﬁ.OJ'J)KEHHD-E BpEMSA.
Tekcr. Visiting a Ship.

TPAMMATHUYECKHE NOACHEHHKS

Mpouweaee npoaoaKeHHOE BpeMs
The Past Continuous Tense

Past Continuous ynorpe6sseTca aaa 0603HaueHun
AelcTBHS, KOTOPOE TPOHCXOAKWA0 B OTpefeeHHbI MO-
MEHT WJIH NEePHOA BPEMEHH B NMpOLLJIOM.

®opma raaronoe B Past Continuous o6pa3yercs
npH noMoiuH raaronos fo be B npowenlueM BpemMeHH H
Participle 1 cMbic/ioBOro raarodaa:

was / were + Participle 1

MomMeHT coBeplueHHn AeficTBHA MOXKeT ObiTh 0603HaUeH:
I. TouHbIM yKa3aHHeM BpeMeHH:

He was painting the lifeboat On kpacun cnacareabnyio
yesterday at 6 p. m. WJIONKY Buepa B 6 yacos
Beuepa.

2. Ilpyrum neiicTBHeM, BhipaKeHHbIM, KaK MPaBHJO,
rnaroaom B Past Indefinite:

When the Master enfered Koraa xanuran somen B pa-
the radio-room I was re- AHopyOKy, 1 NpHHHMAAN
ceiving a weather report. METEOCBOAKY.

Past Continuous ynorpeGasierca ans BuipaieHUs neii-
CTBHH, KOTOpOe COBEPLIAJIOCh B TeYeHHE KaKoro-To nepuosa
BpPeMEHH B NPOLLJIOM:

They were unloading the Ouu pasrpyxaau cynno ue-
ship the whole week. Y0 HeleJlo.
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. Cnpawenue raarona to ask s Past Continuous

Yreepautencnan dopma Otpuuarensian Gopma

| i

he . "~ he :

<he was asking ' she was not asking

it it

we we

you were asking you were not asking
they they

BonpocutensHan topma . Kparkue oTeeThi
Was he (she) writing? Yes,he (she) wﬁs‘ (No,he (she) wasn't.)
Were you writing? Yes, | was. {(No, | wasn't.)
Were they writing? Yes, they were. (No, they weren’t.)

ITpumeyanune HexkoTopnie raaroael, BbipaXalwllue YyBcToa o
YMCTEBEHHYK JeRTeNbHOCTh, KK NpaBkao, He ynoTtpebaswTcCA
g Past Continuous (tak xe kax # B Present Continuous). K nx uncay
oTHocaTcA Ttaaroad to like, to love, to hate, to want, to see, to hear, to
notice, to know, to understand, to believe u np.

YnpaxcHenus
1. Mepereanre Ha pyCCKHil A3LIK

. The crewmen were working on deck the whole
day yesterday. 2. Our doctor was examining (ocMaTpH-
Bana) the sailors from 9 to 12 o’clock yesterday. 3. The
ship S¢. Petersburg was approaching the port when we
came there, 4. The carpenter and the boatswain weren't
lifting life-boats at 5 p. m. yesterday. 5. The radio-
officers were keeping watch when they heard the SOS
signal. 6. What was Sam doing when you entered his
cabin? — He was reading a telegram from his parents.
7. Who was repairing the door in the chart-room from
6 to 9 yesterday? — Our carpenter was. — Did he
finish his work? — No, not yet (ewe ner). — Were you
helping him? — No, I wasn't. ] was busy with my own
work..

2. CoctaebTe npeAnoXKeHHA, HCNOAL3YA Tabanuy.
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I reading a book at 8 yesterday.
Mary cleaning her flat | from 5 to 7
Nick and | . playing the piano | yesterday.

Paul Was | wafching TV when her mother
Jack and I | WeT®| listening to the came.
You radio when her friend
We painting the boats phoned her.

3. NocTasnTe NPEANOIKEHHS B BONPOCHTEALHYIO H OTPHUATEAbLHYIO dop-
Mbi.

Mopeab: They were writing a test yesterday at 11 o’clock.
Were they writing a test yesterday at 11 o'clock?
They were not writing a test yesterday at 11
o’clock.

1.’ 1 was watching TV yesterday at 9 o’clock in the
evening. 2. The electrician was repairing the pump
yesterday from two till four o’clock. 3. We were listening
to music on the radio when you phoned. 4. The sailors
were cleaning the hold (rpiom) when the Boatswain called
them. 5. The Chief Mate was speaking to the agent when
the Captain came.

4, 3apalTe BONPOCH KO BCEM uJeHAM NpPeiaomeHHi.

Moaens:  They were translating texts at 6 yesterday.
Who was translating texts at 6 yesterday?
What were they doing at 6 yesterday?
What were they translating at 6 yesterday?
When were they translating texts?

1. T was working in our lab at 10 yesterday. 2. He was
preparing for the English test when his sister came. 3.
They were discussing the results of their test from 11 to 12
yesterday. 4. We were playing football on the sports-ground
at 8 o'clock. 5. Mary was reading a letter from her friend
when her mother came.

5. Buinoanure 3ananue 1 naGopartopuoii paGore 13.

6. Mepeseaute Ha anrauACKHIi A3BIK.

1. Hro Tei Buepa nenan B 8 uacos Beuepa? — $1 urpan B
(yr6oa. 2. Buepa B 570 Bpems y Hac 6bl1 YPOK aHTIHHACKOTO
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A3biKa. 3. §1 eile He cnan Buepa, KOria Thi MHE MO3BOHHI. 4.
Korna s Bowen B wrypMmaHckyw py6ky (wheel-house), Bax-
TeHHbI NOMOLUHHK BCe eLle NPOoKJIaasiBas Kypce cyaHa. 5. B
KOTOPOM uYacy BYepa Bbl POBEPAJNH CnacaTelbHble CPeACTBA?
— B nBenanuathb. A yTo BB AeNaAH B 3T0 BpeMA? — ¥ npuHy-
MaJ cBOAKH noroabl. 6. I'ne Bbl Gbiv Buepa B 10 yrpa? — §l
Gbin B 1a6OPaTOPHH M H3Y4YaJl HABHTaLlHOHHOZ 060pYy10BaHKeE.

7. MpounTaiiTe CNEAYWILHE HHTEPHAUKOHANbHBLIE CNOBA H AOTaaaiTech,

YTO OHH 3HAYAT.

passenger ['pesind3s), regular ['regjuls], guide [gaid],

gulate[reg]ulen] cabin [ka'bm], musical ['mju:zikal], saloon

a'lu:n), restaurant ['restro:p], comfortable ['’kamfatabl], bar
[ba ], voyage [void3), combination [.kombr'neijn)

8. Boinoansurte 3ananne 2 naboparopioi paborw 13.

TMpocaywaiite, NOBTOPHTE B NaY3aX 32 AHKTOPOM H 3ANOMHHTE HOBbLIE

CIOBA YPOKaA.

ferry |'fen] n napom
a car and passenger ferry as-
TONACCAXKHPCKHA napom

to be on regular service ['sa:vis]
paBoTaTh MNOCTOAHHO

approach [2'proutf] n ad. npuGan-

XMeHHE; U NPHGAHKATLCR
roll [roul] v kaTHTLCR
roll on / roll off HakaTuBaTL-
cst / ckaTbiBaThes
ro-ro # po-po (mun CyoHa)
load [loud] v rpyauts

unload [an'loud] v paarpyxaTh

gangway ['genwel| n Tpan (cxoduoii)

departure [di'pa:tfo] n orvesn; or-
npasJieéHHe

to take smb. to some place orsec-
TH KOTO-NHGO B KaKoe-TO MecTo

to make entries ['entnz] (into the
log-book) nenate 3anuck (B
CYNOBOM XXYpHane)

show [fou] (showed [foud], shown
[foun]) z noka3swBathb

tune [gu:n] v HacTpausats

emergency [I'ma:dzanst] n upesBw-
yakHbie 0OCTOATENLCTRA

emergency transmitter (boat) asa-
priHbIi nepeaaTyHk (cnaca-
MeALHAR WAKORKA)
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receiver [msi:va] n (panno)npuem-
HHK

teleprinter [‘teli.printa] n Tenetaén,
renerpadubiii GyxBonevaralo-
ULHA annapar

device [dr'vais] ri yerpoficrso, mpH-
Gop

satellite ['sztslait] communication
device npuGopnl CNYTHHKOBOH
CBS3H

as |®z] cj. 30. Tak Kak

interrupt [.intatapt] v npepuiaTh

lubricate ['lu:brikeit] v cMa3abipaThb
(MeXaHHIMB H T. 1.}

overhaul ['ouvsha:l] 7 TwarembHbIi
acmoTp

overhaul [.ouva'ha:l] v TmaTenwHo
OCMATPHBATL € Le/bI) PEMOHTA
(pa3bupats)

air-conditioning system ['sistim]
CHCTeMa KOHAWUHOHHPORAHHA
BO31YyX3

dining-room ['damnigrum] n crono-
BaR

spend [spend] (spent) v nposoanTs;
TPaTHTb
to spend time (money) TpaTHTh
BpeMa (QeHbrH)



TekeTr

VISITING A SHIP

Last month we visited the m/v [lyich' a car and
passenger ferry which is on regular service between St.
Petersburg and Stockholm.

When we approached the ferry some cars were rolling
off it. The ship was unloading. We knew that the ferry
could carry not only 370 passengers but also 50 cars at a
time?.

The officer on watch met us at the gangway and when
we got on board we saw that all the sailors were working
hard. Some of them were busy with unloading, others were
preparing the ferry for the departure.

First of all® the officer of the watch took us to the
navigating bridge. We found the Third Officer there who
was making entries into the log-book, He showed the ship’s
navigational equipment to us.

Then we went to the radio-room. When we entered the
Second Radio Officer was tuning the emergency
transmitter. We saw a lot of modern radio equipment in
the radio-room: some transmitters, receivers, teleprinters
and satellite communication devices. As the Second Radio
Officer was busy we decided not to interrupt his work and
went to the engine-room.

There were many sailors in the engine-room. The
motor-men were lubricating the pumps, the Second
Engineer was overhauling the main engine and the
Third Engineer was regulating the air-conditioning
system.

Then our guide showed us comfortable passengers
and crewmen’s cabins, musical saloons, dining-rooms and
bars.

We spent two hours on board the ferry and were very
pleased with our visit. We thanked the Second Officer,
wished him a happy voyage and left the ship.

Moacuenun K TEKCTY

1. the m/v /lyich = the motor vessel — Teroxon «Hab-
Hu», O6GpaTuTe BHHMaHWe Ha ynoTpebJaeHue OnpeseneH-
HOTO aPTHKJIA C HA3BaHHAMH CYJ0B,

2. at a time — oxHoBpeMeHHO

3. first of all — npexne Bcero
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YnpaxHeHun

9. MpoynTaiTe W NEPEBEAHTE TEKCT.

10. MpounTaiiTe TEKCT eLLe pa3 M COCTABLTE MJIAH IKCKYPCHH KYPCAHTOB MO
CYAHY.

11. NepepeanTe CAOBA H CAOBOCOYETAHHA.

to be on regular service; to approach a ship; to roll on;
to roll off; to invite smb in; to prepare for the departure;
an officer on watch; to make entries into the log-book;
navigational equipment; to tune an emergency transmitter;
satellite communication; to lubricate equipment; to overhaul
the main engine; main particulars; drait

12. MpocmoTpuTe TEKCT W, NOAB3YRCL Tabanued, pacckaxnTe, yTo aena-
AH YNeHB IKMNAXKA BO BPEMA BHINTA KYpcanToB. JlonoannTe TekcT W
paccKaMXMuTe O APYrHX 4NEHAX IKMAAMAE, He YNOMAHYTHIX B HEM.

Moaeab:  When the cadets came the ship’s cook was
preparing dinner.

Crew The work they were performing
the Master to prepare for the departure

the Chief Mate to overhaul the main engine

the Second Mate to regulate the navigational equip-
the Third Mate ment

the Chief Engineer | to paint the hull
the Second Engineer| to check the life saving equipment
the Third Engineer | to wash and scrub the deck

the motormen to talk to a pilot

the pumpman to unload the cargo

the electricians to plot the course

the Radio-Officer to repair the air-conditioning sys-
the Radio Operator | tem

the sailors to lubricate the pumps

the Boatswain to give commands

to make entries into the log-book
to tune the radio devices

13. MaiiTe aurauicKHe IKBHBANCHTH CACAYIOUIHX CAOE H CAOBOCOMETAHNMA.

OCHOBHBIE H3MEPEHHS CYy[Ha; HACTPAHBATb aBapHAHbLIH
paaHonepefaTUYHK; JeJaTh 3aMHCH B CYOBOM XYPHaJje; ro-
TOBHTBHCS! K OTMPABJEHUIO CYAHA; 0CaNKa; CKOPOCTb CYAHa,
CMa3biBaTh HACOCHI; annapaTypa CNYTHHKOBOH CBA3H; na-
pOM; npepuiBaTh 4Yblo-A1H60 paboTy
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14. MocTaebTe NPEANOKEHHS B BONPOCHTEALHYI0 M OTPHUATENALHYIO
dopmbi.

Moaeab: | was keeping watch yesterday at 3 p. m.
Were you keeping watch yesterday at 3 p. m.?
[ wasn't keeping watch yesterday at 3 p. m.

1. The Radio-Officer was repairing the emergency
transmitter yesterday at 10 a. m. 2. I was cleaning the
hold when the Chief Mate called me. 3. The sailors were
scrubbing deck at that moment. 4. The Master was speaking
on the radio telephone when the pilot arrived. 5. The ship’s
doctor was examining (ocmatpusan) our boatswain
yesterday at 8 p.m. 6. The dockers were unloading the
cargo while we were painting the hull.

15. OTBETAMH HA KaKHE BONPOCH ABAAIOTCA CAEAYIOWHE NPEANOKEHUA?

1. We were loading the cargo at 7 a. m. yesterday.
(when) 2. The Master was talking to the pilot on the
navigating bridge. (where) 3. The sailors were cleaning
the holds to keep them in good order. (why) 4. The Oificer
of the Watch was making entries into the logbook. (what)
5. Four motormen were repairing the main engine when
the cadets came. (how many) 6. The Chief Mate was
showing the life-boats to the inspector at that time. (whom)

16. OTkpoiite ckoGKH H ynoTpeGHTE raroa B HYXKHOM NO CMBICAY Bpe-
MEHM.

Mopeas:  The Third Mate (o keep watch) now.
The Third Mate is keeping watch now.

1. Our ship (to make) regular voyages to London, but
now she (not to call) at British ports. 2. I (1o keep watch)
when the captain came to the navigating bridge. He (to
look through) the weather report and then (to ask) me to
take bearings of the nearest ship. 3. While I (to take)
bearings ine captain (to decrease) the ship’s speed and (to
phone) to the radio-room. “Who (to keep) watch at the
moment?” he asked. “Radio-oificer Orlov (to be).” 4. The
captain (to write) a short telegram and (to ask) Orlov (to
transmit) it immediately. 5. “What the Chief Radio Officer
(to do) now?” he asked. “He (to repair) a radio direction
finder,” answered Orlov. “Tell him to come to the
navigating bridge when he (to be) free.”
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17. BecraswTe npeanors to, between, in, into, with, for, of, from, at, rae
ato Heobxoaumo.

l. What are you busy ... now? — I'm busy ... the
translation ... a very interesting article ... the newspaper
“Morning Star”. 2. Are you ready ... the departure? —
Yes, we are. We are leaving ... 5.10 p. m. 3. The storm
began when the ship was approaching ... the port. 4. When
are you to make entries ... the log-book? — I'm going to do
it ... half an hour. 5. The ferries which are ... regular service
... Klaipeda and Mukran are modern and have a lot ...
complex equipment ... board; 6. Can you take me ... the
centre ... the city? — ... pleasure

18. Buinonuwte 3apanne 3 naboparopHoi paborm 13.

19. OTBerbTe HA BONPOCH H CYMMHPYHTE OTBETHI.

a) 1. What is the text (p. 147) about? 2. Why did the
cadets decide to visit some ship? 3. Why did they prefer
visiting the [lyich? 4. Was their excursion interesting?

6) 1. What type of vessel is the m/v /lyich? 2. Is this
ship modern? 3. Where is she on service? 4. Is there much
or little complex equipment on board this ferry?

B) 1. Who showed the ship to the cadets? 2. What
departments did the cadets visit? 3. Were the crew members
having a rest when the cadets arrived? 4. What did the
cadets like about the ship most of all?

20. a) 3anoAHHTE NPONYCKM rAaroaamu B HYXKHOH dopme.

I. A.: What ... you doing at 9 a. m. yesterday?
B.: 1 ... checking the tackles.
A: ... you ofiten check tackles?
B : 1 certainly ....
2. A.: Where ... the Third Oificer?
B.: Ten minutes ago he ... in the wheelhouse (pyneBas
pyOka). -'
A.: ... he still there?
B.: No, he....
3. A.: When ... the Second Oificer relieves you of watch?
B.: He relieved me of watch at 12 a. m.
A.: Where ... you go after your watch?
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B.: | went to the musical saloon (My3biKkaabHbIl canoH).

4. A.: What ... the electrician doing when ynulsaw him?
B.: He ... repairing the ventilator.
A.: ... he often do it when on watch?

B.: 1 think he ....

6) Mpounrafite AHanory ewe pa3 ¥ socnpounsseaute ux. Paforaire
B napax.

21. Mepeseaure HA AHTAHHCKHHA A3BIK.

a) 1. Korna Bol Bnepebie noceTH/H cyaHo? 2. Kakoe cyaHo
Bbl nocetuau? 3. Kto nokassisan sam cyaso? 4. Uro pena-
JAH uYJeHbl 3KHMa’Ka BO BpeMs Baulero BH3uta? 9. Yrto BhI
yBuaeaH Ha cyaHe? 6. KakoBbl r1aBHble MOMELLEHHA CYA-
Ha? 7. Yro Bam Gonbiue BCEro MOHPABHAOCH HA 3TOM CyaHe?

6) B npowaom roxy Mbl NOCETHJH FPy30BO€ CYAHO. ITO
coBpemedHoe cyAHo. Ha 3ToM cyaHe MHOro CJOXHOro co-
BpeMeHHoro o6opynoBaHua. Koraa Mbl npHULIH, KOMaHJa
rOTOBMJIA CYJHO K norpy3ske. HekoTopsie MaTpoChl OyMLLaIH
TPIOMBI, Jipyrue npoBepanu Jdebenku (winches). Bee Gbiau
3aHAThl. Mbl ocmoTpenu noutH (almost) Bce cyaoBbie noMe-
LeHus. bosbille Bcero NOHpaBHAOCh HABUTALIHOHHOE 060pY-
JOBaHWe Ha MocTHKe. UneHbl 3KHMMaXa paccka3aiaM Ham
MHoroe o cBoeit pabore. Mbl Gbi XOTeNM NJaBaTh HAa TAKOM
CYAHe.

22, BoinoaHuTE CREAYIOLIHE 32 AHHA.

1. PacckaxuTte 0 naccaKHpcKoM napome «Mabuu»,

2. PacckaxxuTe 0 moceuleHHH 3TOrO0 MapoMma KypcaH-
TAMH.

3. 3ana#iTe cBOeMY TOBApHLLY BOMPOCH O MOCELIEHHH
Kakoro-nu6o cyana. PaGortaiite B napax (ucnoab3yifite Bon-
pochl ynpaxHeHHe 2] a)).

4. Paccka)Xure 0 KakoM-1H60 cyaHe (HCIoNb3yHTe yrpax-
HeHHe 21).

23. Boinonsure 3ananue 4 aabopartoproi paborm 13.
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